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Ostegorias de olores en el tobonaco.

En el totonaco no hay un término general para indicar que
una cose huele., Debs tomarse on cuenta la sxacta caracteristica
del olor y una palabrs excopilds que la expresa. 36 hen obsere
vade oeho grupos distintos de radicales a las que pertenscen
muchas distinceiones de olores. Aungue eads g de estag radi-
calez tione un significado central de Yolor', algunos imecluyen
tambidn 1o idea de sabor, desesbilidad, ete. Veg., ol radical
ugado pera un olor egrioc se enples tewbidn pere un sevor agrio.

A veces el fmbiio de significado de un radical se superpone
perclalmente a otro, como en el caso de las haksbras en inglés
para distingulr colores.

El simbolismo fonético implicado en el inbercambio de las
oelusivas veolares Ky g y las fricativas g, 4 ¥ X no puede corrve-
lacionarse en términos de correspondencies semBnticas. s decir,
que no o8 posible reducir estas semejanzas fondticas & wn solo
semem@a. Yo hay denominador comfn. Puede observarse cue un ose
tudio de estos grupos nos daréd un pequefio ejemplo de simboliamo
fondtico que se extiende por todos los radicales verbaleos y ade-
jetiveles del totonaco. V.gr., Su'y el desuella wm animal” y
suy "el pela una papa o algo semejante®.

Cade uno de los siguientes grupos tiene una formo bésica
gubyacente cuyo significado seméintico os bastente vago y las
definiciones dadas aqul no son del todo adesuades. ILos ejemplos
que se exponen se dan en su forme nmis comfn = como nombres ver-
bales de estado y tewmbién como adjetivos de estado. Vegre,
m@ék&u&n "Ha’nat Yia flor es fragante”, mu'’klu’n-ga’nat “la

fragante flor®.



2 Al \L‘7q/KI> W'y —

I. Vegebtacién y buencs olores: Rafz bisica mu°?=w’n.
nu*ksu’n  "un olor grato como el de las fLlores,
los alimentos,; etc.¥
mu*?ksu’n PFolor de wmenta, perejil, tabaco y otras
yerbas, as{ como de algunas medicinas
como el Linimento de Sloan, de incienso.”™
mu®’gau’n %olor de masa de nixtamal que texbién huele
fuertemente a la cal con gue se prepm‘ﬁ'
mus? qunfuu’’ku’n  Yolor de legumbres frescas, de
fruta verds®. ~pu? ?\,; a-
II. lislos olores: Rafz bésicas pu’=s La -a final de este
grupo v de los grupos III-VI es un sufijé"‘:éormativo de radical.
pu’kia Tolor de exeremsnto humano, de ¢osas podridas,
del e&liento de un borracho, del pulque’.
pu*ksa Polor de zorrilloc o de zorrc, de carne BR
mal estado; de estidreol y de ciertas P,
plantas como el papaloquelite®. '9/
pu’qse "olor de moho, hongos; etc. . -ha g’%"?"
III Olores medicinales y aromlticoss raiz bésica he—. %g
haksa "olor de alcohol; de alcanfor, de phbienta
picante cuendo se tuestas; de polvo al
rociarse con agua o 2l lloverlef.
haga ‘“olor de orines, de cenlzas mojeadas, de ciertas
medicinas, tierra de batén®.
haqfa/hekia Yolor de clscaras de fautas citricas,
de las vainas y log frijoles verdes del
frbol del guaje®.
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IV. Olores de porscnas v de cnimales:; reiz bésicay Eunn s
slunka “olores motflicos, de ratones, de pescado,
de culebrag, de monedes; de tierre wojada,
sipuiqa  Yoler de ples, Tuerte olor do pescedo™.
tkunke/Zaunge Yolor de grass o gordurs, de carniseria%.
soqunga  "alimentos pesados; ubblslilios y platos que
ze usaron pava la comide¥.
V. Qlores agriecs: vafz blslica: =’ e,
gk’ te Yolor de vinagre y otros clores agzriog¥.
Squ’ta Volor de cuerc, de sudor, de llase ebierta,
de maredes hfmedast,
VI. Olores cue dejan ssbor en la boos; reiz bAsicas =i’he.
Ia alterns ~a’he resulte de un beambio fonolbgico mechniec.
ski’ha/sqe*he “un olor smebroso o de buen gusto, olor
de eomida cue asc esth haclendo.
#ga’ha  Yolor de pdlvors quemads,; de eohebss tronadovess,
olor aers%.
ViI. Olor inadecuadc: roiz bésisa: oi*f-1’n.
ci*?ki’n “olor de poerfume o de Jabén de bufio que
sungue grato no encaje blen » la persons
gue puade tener ess clor. BWHlésddoppor
sjempio por los hombres que usan porfime, o
peraluos sefiorites que lo emplean profusamente™.
VITI: Clor pensbrenss, aue sebtwra, que se difunde o gs in-
filtra poyr ol nires HEste radiesl no cas dentre de la mioma
alnge que los presedentes y se halls inicaments en el uso verbal.
33empre es un radical seblvo on tauto aque los prscedontes puedsn

ser de ugo pilen acbivo bilen de¢ eostado.



kinkalay "el olor saturs el aire o estd -eirculando en 81
de manera flcilmente perceptible®.
A menudo se use en combinacidén con sl radisal
vorbal min ‘"venir".
kinkelamin Yel olor llega (& nosotros) de
algun luger; lo trae ol wvisnto¥.
Dstes radicales de olor {except &L de k@ékalay) 8G Usan GOomo
radicales verbales de las difersnites mencras que sigueng
1. Causativo: Con la adicldn del prefijo ma'- y del
gufijo «1° se forms un radical verbal que indice que &l sujeto
del werbo en 2l cuasl aparece csusa o hace al objeto indieedo en
el verbe adquirir el olor del pradical origiﬁala VeEPss
wa"? a“?gus, ma®ski'hi*y 1i*we’t Yel ajo do & los elimentos
un aabreso olor®; ma "mu? ® Klu® nd " Ban ni°n "ellos aromatizen a 1z
persons muerta®.
Brgngresivo: Con le adlicidn del sufijo =n; o -Cero en
el esso de los radieslos que terwminan oon <pn; se forma un radi-
cal verbel cue indica oue el sujeto del verbo en el oue aparece,
llege o estd llezando al emtado del olor del radieal originel.
vggr;, nsla’khe’kians® “Usbed btomard el olor de lss ohsosmras
de los citricos (comiendo une narenja, por ejemplo) ")
wob?xlu’ni®?% as’nat Pla flor se ha hsoho fregante, hs odquerido
wn olor {ragente¥.
3. ABstracbivos Con la pérdida del formativo del radical
~a 7 la ediocifn del sufijo -nan tenemecs wn resultente redical
vorbal cue indiea aqus el olor del radleal originel esté en

evideneia sin cue se Indiguve ninglm ebjeto o sujetau VogPs g



puksnan Thay olor de zorrillo por todos lesdos®. Para hecer
esto més abstracto, se incluye bembidn un sufijo sdicionsl -na°,
V.gre putksna’nan "{estemos en una) &pocs de pestel.

Taos interesantes de estos vedlensles de olor:; minte°’.-
lakpu’kda Pusted huele a bebida™ (Lit. "su (de Ud.) identidad
o semejangs fiel con glgo que tiecne ese mal olor®).
kas*mu®?’kiqv’n "wercado de Llores’ (lit. "superficie extensa®
més o)l vadilcal de olor).

Balalonu *kZuin  Y"periume o cuslguler coss que se ha compuesbto
pars cler bisn®.

1i'me ¥k’ ti*n  “levedwrs® (lit. "instrumento que hacs agrierse,
fermentarse ")y

pudkinamkf®wi® el Arbol llamado sangre de gradoV.
puzanenki’H1® Yal Arbol Liamede cedro®.

Para Tormar un nowbre que 1ndique 1z ooss mlisma Gon un
glerbto tal olor se . gregs sl radical el zufijo -nn?, -na’, -ni’.
Vegrep pukenu’ "un objeto que tlene olor de zorrille".

Paya gxagerar la intensidad del olor wedianbe un adjetive
de. estado o i nombre; seo agregs al radical al augljo
“ni'nks®twe’ . Vepr., pu‘leni’nka’’wa® “un fuerte olor a
gorrilio¥.

(Giermen fachmann, Instituto Lingtilstico do Vereng]



